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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
Razlozi i ciljevi

Ciljevi su prijedloga dalje jacati postoje¢a postupovna jamstva za sve osobe pod istragom
Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF) (u uredbi navedene kao ,,umijeSane
osobe”) 1 uzeti u obzir poseban nacin na koji su clanovi institucija EU-a izabrani ili
imenovani, kao i njihove posebne odgovornosti kojima se mogu opravdati posebne odredbe
¢iji je cilj osiguravanje pravilnog funkcioniranja institucija kojima pripadaju. Zbog toga treba
izmijeniti Uredbu br. 883/2013 o istragama koje provodi OLAF.

Ti ¢e se ciljevi posti¢i uspostavom duznosti nadzornika postupovnih jamstava koji ima dvije
funkcije:

. Preispitivanje prituzbi koje su podnijele osobe pod istragom o krSenju svojih
postupovnih jamstava,

J Odobravanje OLAF-u provodenje odredenih istraznih mjera nad ¢lanovima
institucija EU-a.

Op¢i kontekst

Nakon mnogo godina intenzivnih pregovora institucije su se 2013. dogovorile 0 novom
pravnom okviru za istrage OLAF-a. Rezultat je bila Uredba br. 883/2013 o istragama koje
provodi OLAF koja je stupila na snagu 1. listopada 2013. Uredbom su uvedene znatne
promjene u organizaciji 1 istraznim postupcima OLAF-a, osobito u pogledu jacanja
upravljanja OLAF-om 1 ucvr$éivanja postupovnih jamstava osoba umijesanih u istrage
OLAF-a. Trenuta¢no se provode te promjene.

U srpnju 2013. Komisija je prihvatila prijedlog o osnivanju Ureda europskog javnog tuzitelja
(UEJT) koji ukljucuje niz postupovnih jamstava na razini Unije. Uz taj prijedlog Komisija je
donijela Komunikaciju o poboljSanju upravljanja OLAF-om i ja¢anju postupovnih jamstava u
istragama (COM(2013)533 zavr$na verzija). U Komunikaciji se poziva na postupni pristup
koji ¢e pratiti osnivanje Ureda europskog javnog tuzitelja i na daljnje mjere za jacanje
upravljanja OLAF-om i poboljSanje postupovnih jamstava u njegovim istragama, ¢ak i prije
osnivanja UEJT-a.

Postojece odredbe u podrucju prijedloga

Prijedlogom se Zeli izmijeniti Uredbu (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca o istragama koje provodi OLAF. Drugi pravni akti kojima se regulira zaStita
financijskih interesa EU-a su:

— Uredba Vije¢a (Euratom, EZ) br. 2185/1996 o provjerama i inspekcijama na
terenu koje provodi Komisija s ciljem zastite financijskih interesa Europskih
zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti,

—  Uredba Vije¢a (EZ, Euratom) br.2988/95 o =zastiti financijskih interesa
Europskih zajednica,

—  Meduinstitucijski sporazum od 25. svibnja 1999. izmedu Europskog
parlamenta, Vije¢a Europske unije i Komisije Europskih zajednica u pogledu
unutarnjih istraga Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF).
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2. REZULTATI ANALIZE UCINAKA
Analiza udinaka

Prijedlogu je prilozen radni dokument sluzbi Komisije (analiza u¢inaka) kojim se usporeduje
nekoliko mogucih scenarija kao sredstva za ostvarivanje ciljeva politike ove inicijative. Ti
ciljevi politike trebaju ostvariti najvisu mogudéu razinu zastite temeljnih prava za gradane EU-
a, a da se istodobno zadrZi najvisa moguca razina zastite financijskih interesa EU-a 1 zastiti
ugled institucija EU-a. Analizom se sagledava ucinak svake opcije u smislu njezine
ucinkovitosti pri ispunjavanju ciljeva politike, financijskih troSkova, uc¢inaka na institucijski
okvir i prihvatljivosti za dionike.

Tom je analizom ucinaka ustanovljeno da se ciljevi politike najucinkovitije mogu ispuniti
imenovanjem vanjskog nadzornika postupovnih jamstava koji bi bio zaduzen za prituzbe i
odobravao odredene istrazne mjere u vezi s ¢lanovima institucija. Time bi se, uz prihvatljiv
proracunski troSak, ojaCala postupovna jamstava, a istodobno bi se uvazila potreba za
ucinkovitom zaStitom financijskih interesa EU-a.

3. PRAVNI ELEMENTI PRIJEDLOGA
Sazetak predloZene mjere

Prijedlogom se predvida uspostava duznosti nadzornika postupovnih jamstava ¢iji bi zadatak
bio preispitivanje prituzbi koje su podnijele osobe umijeSane u OLAF-ove istrage o0 moguc¢em
nepostovanju njihovih postupovnih jamstava. Nadzornik bi takoder bio odgovoran za
odobravanje odredenih istraznih mjera u vezi s ¢lanovima institucija EU-a.

Pri razmatranju prituzbe, nadzornik bi preispitivao jesu li poStovana postupovna jamstva iz
¢lanka 9. Uredbe br. 883/2013. On bi, primjerice, preispitivao je li poStovan rok za pozivanje
umijesanih osoba na obavijesni razgovor, no bez zauzimanja stajalista o tome hoce li se 1 kako
obaviti taj razgovor. On bi sasluSao obje ukljucene strane prije davanja neobvezujuce
preporuke glavnom direktoru OLAF-a. Ako glavni direktor odluci da nece slijediti preporuku
nadzornika, mora za to navesti razloge u napomeni priloZzenoj zavrSnom izvjescu o istrazi koje
se predaje nacionalnim tijelima ili, po potrebi, institucijama, tijelima, uredima ili agencijama
Europske unije. S obzirom na prirodu zadataka koji ¢e biti povjereni nadzorniku, na tom bi
polozaju trebala biti osoba s dugogodi$njim iskustvom na viS§im pozicijama u podrucju
temeljnih prava i1 kaznenog prava te osoba koja ispunjava uvjete za imenovanje na pravosudnu
duZnost u barem jednoj drzavi €lanici ili na sudu EU-a. On bi morao mo¢i obavljati svoje
duznosti potpuno neovisno i u okviru vremenskih rokova predvidenih ovom Uredbom.

Taj novi postupak podnoSenja prituzbi ne utjeCe ni na koji od postojecih postupaka
podnoSenja prituzbi, kao $to je postupak koji omogucuju Pravilnik o osoblju EU-a, Europski
ombudsman ili Europski nadzornik za zastitu podataka. Nadzornik ¢e takoder podlijegati
zahtjevima Uredbe br. 45/2001 o zastiti podataka, osobito njezinim ¢lancima 2., 4., 25. 1 26.

Kad je rije¢ o upotrebi odredenih istraznih mjera u pogledu ¢lanova institucija EU-a, predlaze
se nova mjera prema kojoj glavni direktor OLAF-a mora zatraziti odobrenje nadzornika ako
OLAF namjerava provesti inspekciju sluzbenih ureda tih ¢lanova. To ukljucuje kopiranje
dokumenata ili bilo kakvog drugog oblika pohranjenih podataka koji se nalaze u njihovim
sluzbenim uredima. Taj je zahtjev nastao iz prijedloga o osnivanju Ureda europskog javnog
tuzitelja, s obzirom na to da ¢e za buduc¢i UEJT biti potrebna slicna odobrenja nadleznih
pravosudnih tijela u drzavama ¢lanicama. Time se Zeli uzeti u obzir poseban nacin na koji su
¢lanovi institucija EU-a imenovani ili izabrani, kao 1 njihove posebne odgovornosti i status

kojima se mogu opravdati posebne odredbe ¢iji je cilj osiguravanje pravilnog funkcioniranja
institucija kojima pripadaju.
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Pravna osnova
Prijedlog se temelji na ¢lanku 325. UFEU-a o borbi protiv prijevara.
Nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti

Prijedlog ne utjeCe na ovlasti i odgovornosti drzava €lanica za borbu protiv prijevara koje
utjeCu na financijske interese EU-a. On se odnosi samo na istrage OLAF-a koje su trenuta¢no
utvrdene uredbom EU-a. Osim toga, prethodno navedene mjere ograni¢ene su na ono $to je
potrebno da bi se postigli predlozeni ciljevi, $to je u skladu s nacelom proporcionalnosti.

4. PRORACUNSKE IMPLIKACIJE

Proracunske implikacije ovog prijedloga uglavnom su povezane s ljudskim potencijalima.
Njime se trazi uspostava duznosti nadzornika postupovnih jamstava i ¢lanova njegova
tajnistva. Predvideno je da bi nadzornik imao status posebnog savjetnika s placom na razini
duznosnika u razredu ADIS5, §to se Cini najprimjerenijim statusom s obzirom na ocekivane
zadatke. Kad je rijec o petogodisnjem mandatu, osnovni bi se ugovori u tom slucaju davali iz
administrativnih razloga u skladu s ¢lankom 123. stavkom 1. Uvjeta zaposlenja ostalih
sluzbenika. Obveze iz ¢lanka 123. stavka 2. Uvjeta zaposlenja ostalih sluzbenika smatrale bi
se izvrSenima temeljem postupka imenovanja. On bi radio u nepunom radnom vremenu (25
posto prve godine i 50 posto nakon toga), a pomagalo bi mu tajnisStvo koje bi se na pocetku
sastojalo od triju osoba u funkcijskoj skupini administratora i jednog asistenta u tajniStvu u
na radno opterec¢enje. Nadzornik bi takoder imao zamjenika, koji bi imao jednak status i bio u
istom razredu kao nadzornik i pozivalo bi ga se samo u sluc¢aju da nadzornik nije dostupan. U
upravnom smislu, oni bi bili pridruzeni Komisiji, iako bi uzivali posebna jamstva kojima bi se
osiguravala njihova potpuna neovisnost u obavljanju duznosti.
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2014/0173 (COD)
Prijedlog

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

o izmjeni Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013 u pogledu uspostave duznosti nadzornika

postupovnih jamstava

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 325.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

. . . ey . . 1
uzimajuci u obzir misljenje Revizorskog suda

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom,

buduéi da:

(1)

2

3)

“

)

Institucije Unije i drzave ¢lanice pridaju veliku vaznost zastiti financijskih interesa
Unije te zastiti temeljnih prava gradana. Postupovna jamstva osoba umijeSanih u
administrativne istrage OLAF-a trebalo bi ojacati, a da se pritom ne ometa OLAF u
izvrSavanju svojih ovlasti i odgovornosti.

Uredbom (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a uvedene su
znatne promjene u provodenje istraznih postupaka OLAF-a, osobito u pogledu
pojasnjavanja istraznih postupaka OLAF-a, uc¢vrs¢ivanja postupovnih jamstava osoba
umijeSanih u istrage OLAF-a i pojaSnjavanja opce uloge pracenja koju ima nadzorni
odbor.

U Komunikaciji COM(2013) 533 od 17.srpnja2013. o poboljSanju upravljanja
OLAF-om i jacanju postupovnih jamstava u istragama Komisija je iznijela koncepte
za nastavak jacanja postupovnih jamstava osoba umijeSanih u administrativne istrage
OLAF-a, ¢ak i prije osnivanja Ureda europskog javnog tuzitelja o ¢emu je Komisija
predlozila Uredbu”.

U miSljenju br. 2/2013 iz prosinca 2013. nadzorni odbor OLAF-a izrazio je stajaliste
da treba ojacati pravna sredstva protiv mogucih krSenja prava i postupovnih jamstava
koja se nude osobama umijeSanima u istrage OLAF-a i1 uspostaviti transparentan i
ucinkovit postupak podnosenja prituzbi unutar OLAF-a.

Kako bi se osigurala dosljedna visoka razina zaStite postupovnih jamstava, svim
osobama umijeSanima u istrage OLAF-a trebalo bi ponuditi poboljSana pravna
sredstva protiv mogucih krSenja njihovih prava. Stoga bi trebalo uspostaviti duznost
nadzornika postupovnih jamstava, koji nije dio OLAF-a i1 neovisan je o njemu, 1 dati
mu zadatak da preispituje poStuje 1i OLAF postupovna jamstva osoba umijeSanih u
istrage OLAF-a utvrdena ¢lankom 9. Uredbe br. 883/2013.

SL C, str.
COM(2013)534 zavrs$na verzija, 17. srpnja 2013.
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Da bi se na vrijeme moglo preispitati prituzbe i omoguciti u¢inkovitu zastitu prava na
obranu, prituZzbe povezane s rokovima ili vremenskim ogranicenjima iz Uredbe, kao
Sto je rok za pozivanje na obavijesni razgovor, treba podnijeti prije isteka uobic¢ajenog
roka predvidenog Uredbom.

Nadzornik ne bi trebao dolaziti iz redova institucija EU-a. Za upravne potrebe
nadzornik bi ipak trebao biti pridruzen Komisiji iako bi uzivao dovoljna jamstva
kojima se osigurava njegova potpuna neovisnost. U dogovoru s nadzornikom Komisija
treba osigurati njegovo pomoc¢no osoblje. U pozivu za natjecaj za radno mjesto trebalo
bi tocno navesti uvjete koje valja zadovoljiti i kriterije odabira koji se primjenjuju za
taj polozaj. Radno mjesto obuhvaca funkcije koje se obicno povjeravaju osobama
imenovanima na pravosudnu duznost, a kandidati moraju biti osobe koje mogu
obavljati duznosti potpuno neovisno i u okviru vremenskih rokova predvidenih tom
Uredbom.

DuzZnost nadzornika trebalo bi uspostaviti ne dovodeé¢i u pitanje veé postoje
mehanizme za podnoSenje prituzbi. Medutim, da bi se pojednostavili postupci, ako
duZnosnik ili neki drugi sluzbenik EU-a podnese prituzbu nadzorniku dok se prituzba
na isto pitanje razmatra u skladu s ¢lankom 90.a Pravilnika o osoblju, glavni ¢e
direktor pricekati preporuke nadzornika prije donoSenja odluke u skladu s
¢lankom 90.a. Trebaju se primjenjivati vremenska ogranic¢enja iz ¢lanka 90.a.

Da bi se izbjegao bilo kakav nepotrebni postupak podnosenja prituzbi, nadzornik treba
obavijestiti OLAF ¢im se podnese prituzba te OLAF-u treba dati priliku da rijesi
problem ili da objasni zasto ne moze udovoljiti zahtjevu podnositelja.

Nadzornik trebao razmotriti prituzbu u okviru brzog i kontradiktornog postupka koji
nacelno ne bi trebao trajati dulje od petnaest radnih dana, pri ¢emu on provjerava
zakonitost predmetne istrazne mjere. Medutim, nadzornik treba postovati diskrecijsko
pravo OLAF-a da vodi istrage u tijeku kako ne bi ugrozio neovisnost OLAF-a. Da bi
mogao ispuniti svoju funkciju, OLAF treba nadzornika obavijestiti o svakoj
informaciji bitnoj za prituzbu. Nadzornik podnositelju prituzbe i Uredu treba pruziti
priliku da se izjasne o problemu koji mu je podnesen. Da bi ispunio svoju duznost
kontinuiranog provodenja istrage, OLAF se ne bi smio zate¢i u situaciji da bude
sprijeCen u nastavljanju istrage dok se razmatra prituzba. Preispitivanjem prituzbe ne
smiju se nepotrebno produziti istrage 1 postupci OLAF-a.

U postupcima kojima se ureduju istrage OLAF-a trebalo bi prepoznati specifi¢nosti
statusa Clanova institucija EU-a definirane Ugovorom o Europskoj uniji te ih unijeti u
posebne odredbe C¢iji je cilj osigurati pravilno funkcioniranje institucija kojima
pripadaju. Te se osobe razlikuju, ne kao pojedinci, ve¢ funkcionalno, od drugih osoba
umijeSanih u istrage OLAF-a zbog svojeg politickog mandata, neovisnog statusa,
posebnih odgovornosti i/ili posebnog postupka izbora ili imenovanja clanova
institucija EU-a. Stoga bi nadzornik trebao prethodno odobriti osoblju OLAF-a da
provede inspekciju sluzbenih ureda clanova institucija EU-a, s ciljem kopiranja
dokumenata ili bilo kakvih drugih podataka. Nadzornik bi trebao objektivno
procijeniti zakonitost istrazne mjere koju OLAF namjerava poduzeti i vidjeti moze li
se isti cilj posti¢i manje nametljivim sredstvima.

Uredba br. 45/2001 od 18. prosinca 2000. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka u institucijama i tijelima Zajednice primjenjuje se na obradu osobnih
podataka za potrebe ove Uredbe.
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(13)  Ovom se Uredbom ni na koji na¢in ne umanjuju ovlasti i odgovornosti drzava ¢lanica
za poduzimanje mjera u borbi protiv prijevara, korupcije i svih drugih nezakonitih
aktivnosti kojima se Steti financijskim interesima Unije. Davanje ovlasti razmatranja
prituzbi i izdavanja prethodnih odobrenja OLAF-u u potpunom je skladu s nacelom
supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom
proporcionalnosti iz navedenog ¢lanka, ova Uredba ne prelazi ono §to je potrebno za
jacanje borbe protiv prijevara, korupcije i svih drugih nezakonitih aktivnosti kojima se
Steti financijskim interesima Unije.

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjena Uredbe br. 883/2013
Uredba br. 883/2013 mijenja se kako slijedi:
1) U ¢lanku 2. nakon stavka 7. umece se sljede¢i stavak 8.:

,»38. ,Clan institucije EU-a’ znaci ¢lan Europskog parlamenta, ¢lan Europskog vijeca,
predstavnik drzave ¢lanice na ministarskoj razini u Vijecu, ¢lan Europske komisije,
¢lan Suda Europske unije, ¢lan Upravnog vije¢a Europske srediSnje banke i ¢lan
Revizorskog suda.”

2) U ¢lanku 9. stavku 2. Cetvrtom podstavku umece se sljedeca druga reCenica:

,2UmijeSanu ¢e se osobu, medutim, obavijestiti o njezinim pravima na pocetku
uzimanja izjava, posebno o pravu na pomoc¢ osobe koju sama odabere.”

3) Nakon ¢lanka 9. umecu se sljededi ¢lanci 9.a, 9.b 1 9.c:
,,Clanak 9.a
Nadzornik postupovnih jamstava

l. Bilo koja osoba umijeSana u istragu Ureda ima pravo podnijeti prituZzbu nadzorniku
postupovnih jamstava (dalje u tekstu ,,nadzornik™) u vezi s time postuje li Ured
postupovna jamstva odredena ¢lankom 9.

2. Prituzbe se mogu podnijeti najkasnije mjesec dana nakon Sto podnositelj sazna
relevantne cinjenice koje predstavljaju navodnu povredu njegovih postupovnih
jamstava. Nikakve se prituzbe ne mogu podnijeti kasnije od mjesec dana nakon
zatvaranja istrage. Prituzbe povezane s rokom iz cClanka 9. stavka 2. i Clanka 9.
stavka 4. moraju se podnijeti prije isteka roka utvrdenog ovim odredbama.

3. Kad zaprimi prituzbu, nadzornik odmah obavjes¢uje glavnog direktora Ureda i pruza
Uredu moguc¢nost da u roku od 15 radnih dana rijesi problem koji je pokrenuo
podnositelj.

4. Ured prosljeduje nadzorniku, ne dovodeéi u pitanje clanak 10. ove Uredbe, bilo koju

informaciju potrebnu za davanje preporuke.

5. Nadzornik daje preporuku o prituzbi u roku od mjesec dana od priopéenja Ureda o
relevantnoj mjeri za rjeSavanje problema ili nakon isteka roka iz ¢lanka 9.a stavka 3.
Preporuka se Salje Uredu i o njoj se obavjestava podnositelj. U iznimnim sluc¢ajevima
koji su propisno obrazlozeni u pismu naslovljenom glavnom direktoru, nadzornik
moze odluciti produljiti rok za davanje preporuke za dodatnih 15 dana. Ako
nadzornik ne izda preporuku unutar vremenskog roka utvrdenog ovim stavkom,
prituzba se smatra zaklju¢enom bez preporuke.
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Ne mijesaju¢i se u provodenje istrage u tijeku, nadzornik razmatra Zzalbu
primjenjujuci kontradiktorni postupak. Nadzornik moze pozvati svjedoke, uz njihov
pristanak, da daju pismena ili usmena objaSnjenja koja on smatra vaznima za
utvrdivanje ¢injenica.

Glavni direktor nije obvezan prihvatiti preporuku nadzornika o problemu. Medutim,
ne dovodeéi u pitanje Clanak 7. stavak 5., ako on odlu¢i ne prihvatiti preporuku,
priopcuje podnositelju prituzbe i nadzorniku glavne razloge za takvu odluku, u mjeri
u kojoj time ne utjee na istragu u tijeku. On navodi razloge za neprihvacanje
nadzornikove preporuke u obrazlozenoj napomeni koja se prilaze zavr§nom izvjeséu
o istrazi.

Glavni direktor moze zatraziti, uz navodenje vremenskog roka, misljenje nadzornika
o bilo kojem pitanju povezanom s poStovanjem postupovnih jamstava u svojem
mandatu, ukljuc¢ujuéi i o odluci da se odgodi davanje informacija o umijeSanim
osobama iz ¢lanka 9. stavka 3.

(Ne dovode¢i u pitanje vremenske rokove iz ¢lanka 90.a Pravilnika o osoblju, u
sluc¢aju da je duznosnik ili drugi sluzbenik EU-a podnio prituzbu glavnom direktoru
u skladu s ¢lankom 90.a Pravilnika o osoblju i da je duznosnik ili drugi sluzbenik
podnio prituzbu nadzorniku u vezi s istim problemom, glavni ¢e direktor pricekati
preporuke nadzornika prije odgovaranja na prituzbu.)

Clanak 9.b
Prethodno odobrenje za odredene istraZzne mjere

Ne dovode¢i u pitanje neovisnost Ureda u pogledu diskrecijskog prava da provodi
istragu u tijeku, glavni direktor prvo trazi odobrenje nadzornika kad Ured namjerava
primijeniti svoje ovlasti i izvrSiti inspekciju sluzbenog ureda ¢lana institucije EU-a u
prostoru institucije EU-a tijekom interne istrage ili kopirati dokumente ili bilo koje
podatkovne medije koji se nalaze u tom uredu, bez obzira na prirodu medija na
kojem su podaci pohranjeni. U tu ¢e svrhu Ured proslijediti bilo kakvu vaznu
informaciju potrebnu za procjenu zahtjeva za odobrenje. Taj se postupak treba
smatrati povjerljivim, a nadzornik ne smije otkriti nikakve informacije u vezi s
njime.

Kad odlucuje hoce li ili ne¢e odobriti prethodno navedene istrazne mjere, nadzornik
objektivno procjenjuje jesu li one zakonite i1 razmatra mogu li se isti ciljevi posti¢i
manje nametljivim istraznim mjerama. Nadzornik odgovara na zahtjev za odobrenje
bez odgadanja, a najkasnije 48 sati nakon zaprimanja zahtjeva. Ako nadzornik ne
posalje odgovor u tom vremenskom roku, smatra se da je dao odobrenje.

U opravdanim hitnim slucajevima Ured moZze zatraziti da se vremenski rok iz
stavka 2. skrati na 24 sata, u dogovoru s nadzornikom. Vremenski rok takoder se
moze produziti na najviSe 72 sata na propisno obrazlozen zahtjev nadzornika.

Clanak 9.c
Imenovanje i status nadzornika

Nadzornika i1 njegova zamjenika imenuju zajednickom suglasnos¢u Europski
parlament, Vije¢e 1 Komisija na petogodi$nji mandat koji se ne moze produljivati.
Nakon $to im istekne mandat, oni bi trebali ostati na duznosti dok ih se ne zamijeni.
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Nakon objave natjecaja u Sluzbenom listu Europske unije, Komisija, nakon $to
nadzorni odbor da pozitivno misljenje o postupku odabira, sastavlja listu kandidata s
odgovarajuc¢im kvalifikacijama za polozaje nadzornika i njegova zamjenika.

Odluka o imenovanju nadzornika i njegova zamjenika takoder sadrZava rezervnu
listu kandidata koji mogu zamijeniti nadzornika do isteka njegova mandata u slucaju
ostavke, smrti, trajne onesposobljenosti ili razrjeSenja duznosti.

Nadzornik i njegov zamjenik administrativno su pripojeni Komisiji. Komisija im
mora osigurati tajni§tvo uz blisko savjetovanje s nadzornikom.

2. Nadzornik i njegov zamjenik obavljaju svoje funkcije potpuno neovisno i ne smiju ni
od koga traziti niti primati upute u obavljanju svojih duznosti. Oni ne smiju obavljati
nikakvu funkciju unutar Ureda. U izvrSavanju svojih funkcija oni uzimaju u obzir
potrebu za ucinkovitom primjenom pravila o zastiti financijskih interesa Europske
unije i o borbi protiv prijevara iz zakonodavstva Unije.

3. Ako nadzornik ili njegov zamjenik viSe ne ispunjavaju uvjete za obavljanje svojih
duznosti ili ako se utvrdi da su krivi za teSko krSenje duznosti, Europski parlament,
Vijece i Komisija mogu ih zajednickom suglasno$¢u razrijesiti duznosti.

4. Nadzornik svake godine izvjes€uje o svojim aktivnostima Europski parlament,
Vijece, Komisiju, nadzorni odbor i Ured. U njegovim se izvje$¢ima ne smiju navoditi
pojedinac¢ni slucajevi pod istragom i njima se mora osiguravati povjerljivost istraga
¢ak 1 nakon njihova zavrSetka.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu [godinu dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije].

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

ZAKONODAVNI FINANCIJSKI IZVJESTAJ

OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

Naslov prijedloga/inicijative

Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni Uredbe (EU, EURATOM)
br. 883/2013 u pogledu uspostave duznosti nadzornika postupovnih jamstava

Odgovarajuée podruéje/podrudja politike u strukturi ABM/ABB®

Podrucje politike: utvrdit ¢e se naknadno ‘

Vrsta prijedloga/inicijative
O Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje

O Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje nakon pilot-
projekta/pripremnog djelovanja4

Prijedlog/inicijativa odnosi se na produZenje postojec¢eg djelovanja

O Prijedlog/inicijativa odnosi se na djelovanje koje je preusmjereno na novo
djelovanje

Cilj/ciljevi

Visegodisnji strateski cilj/ciljevi Komisije na koje se odnosi prijedlog/inicijativa

Borba protiv prijevara — ¢lanak 325. UFEU-a

Posebni cilj/ciljevi i odgovarajuca aktivnost/aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB

Posebni cilj br. 7.1.a
Odgovarajuca aktivnost/aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB

24.01. Administrativni rashodi podrucja politike borba protiv prijevara

3

HR

ABM: activity-based management (upravljanje po djelatnostima) — ABB: activity-based budgeting
(priprema proracuna na temelju djelatnosti).
Kako je navedeno u ¢lanku 54. stavku 2. tocki (a) ili (b) Financijske uredbe.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

HR

Ocekivani rezultat/rezultati i utjecaj

Navesti ucinke koje bi prijedlog/inicijativa trebali imati na ciljane korisnike/skupine.

Ocekuje se da ¢e se uspostavom duznosti nadzornika postupovnih jamstava postici:
— bolja zastita postupovnih prava osoba umijeSanih u istrage OLAF-a,
— poboljSano pracenje pridrzavanja postupovnih zahtjeva za istrage,

— ex-post kontrola poStovanja postupovnih jamstava bilo koje osobe umijesane u
istragu OLAF-a koju provodi nadzornik postupovnih jamstava na temelju prituzbe,

— prethodno odobrenje nadzornika za odredene istrazne mjere koje se odnose na
¢lanove institucija EU-a (provjera njihove zakonitosti i jesu li se isti ciljevi mogli
posti¢i manje nametljivim sredstvima).

Pokazatelji rezultata i utjecaja

Navesti pokazatelje koji omogucuju pracenje provedbe prijedloga/inicijative.

— nadzornik brzo rjeSava prituzbe,

— nadzornik brzo daje odobrenje koje je zatrazio OLAF da bi proveo
inspekciju ureda i/ili kopirao dokumente ¢lanova institucija EU-a,

Osnova prijedloga/inicijative

Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno kratkorocno ili dugorocno ispuniti

Uspostavom duZnosti nadzornika postupovnih jamstava trebalo bi se osobama
umijeSanima u unutarnje i vanjske istrage OLAF-a ponuditi dodatni postupak za
podnosSenje prituzbi povezanih s mogu¢om povredom njihovih postupovnih prava.
Time ¢e se takoder poboljsati slika o odgovornosti OLAF-a.

Nadzornik ¢e takoder odobravati OLAF-u provodenje inspekcija ureda i kopiranje
dokumenata i na taj nafin uzimati u obzir poseban nacin na koji su izabrani ili
imenovani.

Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a: Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno kratkorocno
ili dugorocno ispuniti

OLAF je tijelo EU-a i stoga bi svaki dodatni kontrolni mehanizam trebalo staviti na
istu razinu. Nadzornik postupovnih jamstava trebao bi osigurati najvisu razinu zastite
postupovnih prava uz najmanji moguéi utjecaj na trajanje i ucinkovitost istraga
OLAF-a On bi takoder trebao provjeravati zakonitost odredenih istraznih mjera koje
se odnose na ¢lanove institucija EU-a 1 jesu li se isti rezultati mogli posti¢i manje
nametljivim sredstvima. Taj se pristup opravdava posebnim statusom clanova
institucija EU-a, nainom na koji su izabrani ili imenovani te njihovom zakonom
utvrdenom neovisnoscu.

Pouke iz prijasnjih slicnih iskustava

Sluzbenik za usmene rasprave u postupcima trziSnog natjecanja omogucuje
poduzeéima pod istragom da ucinkovito podnose prituzbe protiv Komisije radi
moguceg krSenja odredenih postupovnih prava. Nadzornik postupovnih jamstava
trebao bi osobama umijeSanima u istrage OLAF-a staviti na raspolaganje revizijski
mehanizam sli¢an onom za trzi§no natjecanje i1 prilagoden pravnom okviru istraga o
prijevarama.
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1.5.4.

O prijedlozima za uspostavu takvog postupka podnosenja prituzbi, koji bi se nalazio
izvan OLAF-a, ve¢ se raspravljalo u proslosti. Komisija je u svojem prethodnom
prijedlogu izmjene Uredbe br. 1073/1999 o istragama koje provodi OLAF —
COM(2006)244 zavrsna verzija — predstavila koncept ,,revizijskog savjetnika”, a u
izmijenjenom prijedlogu 2011. — COM(2011)135 — koncept ,,revizijskog postupka”.
Obje predlozene funkcije bile su zamiSljene da bi se osigurala brza provjera
pridrzavanja postupovnih prava osoba umijeSanih u istrage OLAF-a. Medutim,
nijedan od tih dvaju prijedloga nije bio prihvatljiv zakonodavcu zbog poteskoca da se
uskladi visoka razina neovisnosti OLAF-a s potrebom za ekonomicnoséu i
neutralnos$¢u troSkova.

Komisija sada predlaze uspostavu duznosti nadzornika postupovnih jamstava koji bi
bio neovisan, ali administrativno pripojen Komisiji. Ured nadzornika izri¢ito bi
dobio jamstva potpune neovisnosti u odnosu na OLAF, Komisiju i druge institucije
EU-a.

Revidiranom Uredbom o OLAF-u koje je stupila na snagu u listopadu 2013.
osigurava se niz postupovnih prava za osobe umijeSane u unutarnje i vanjske istrage
OLAF-a, kao 1 za svjedoke.

Uskladenost i moguca sinergija s ostalim odgovarajucim instrumentima:
Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno kratkorocno ili dugorocno ispuniti

Uredba o OLAF-u br. 883/2013 osmisljena je da bi se ojacalo upravljanje OLAF-om,
ucvrstila postupovna jamstva u unutarnjim i vanjskim istragama i razmjena
informacija OLAF-a s institucijama i s tijelima drzava Clanica. Ured nadzornika
dopunjuje Uredbu br. 883/2013 neovisnim rjeSavanjem prituzbi koje se odnose na
prava iz te Uredbe.

Inicijativa je takoder uskladena i povezana s Uredbom o osnivanju Ureda europskog
javnog tuzitelja (COM(2013)534 zavrSna verzija). Osnivanjem Ureda europskog
javnog tuzitelja (UEJT) do¢i ¢e do temeljnih promjena u nacinu kako se u Uniji
provode istrage o prijevarama ili drugim nezakonitim aktivnostima koje utjecu na
financijske interese Europske unije. U buduénosti ¢e za kaznene radnje koje
potpadaju pod nadleznost UEJT-a istrage provoditi UEJT kao tijelo kaznenog
progona, a ne, kao Sto je to danas, OLAF koji vodi administrativne istrage. Ta bi
promjena znacila, za osobe pod istragom UEJT-a, primjenu postupovnih jamstava
tipicnih za pravosudno tijelo. Jaanje postupovnih jamstava za osobe umijeSane u
istrage OLAF-a uspostavom duznosti nadzornika postupovnih jamstava predstavlja,
do odredene mjere, pripremni korak u smjeru osnivanja UEJT-a.
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1.6. Trajanje i financijski utjecaj

O

3]

Prijedlog/inicijativa ograni¢enog trajanja

LI Prijedlog/inicijativa na snazi od [DD/MM]GGGG do [DD/MM]GGGG
O Financijski utjecaj od GGGG do GGGG

Prijedlog/inicijativa neograni¢enog trajanja

Provedba s razdobljem osnivanja od GGGG do GGGQG,

nakon Cega slijedi sveobuhvatno djelovanje.

1.7. Predvidena metoda/metode upravljanja®

Iz proracuna za 2014.

O
O

Napomene

Izravno upravljanje od strane Komisije

od strane njezinih odjela, uklju¢ujuéi njezino osoblje u delegacijama Unije;
L] od strane izvr$nih agencija;

Podijeljeno upravljanje s drzavama ¢lanicama

Neizravno upravljanje delegiranjem zadaca provedbe:

O tre¢im zemljama ili tijelima koje su one odredile;

[ medunarodnim organizacijama i njihovim agencijama (navesti);

OEIB-u i Europskom investicijskom fondu;

L tijelima iz ¢lanaka 208. i 209. Financijske uredbe;

[ tijelima javnog prava;

L tijelima uredenima privatnim pravom koja pruzaju javne usluge u mjeri u kojoj
daju odgovarajuca financijska jamstva;

Ll tijelima uredenima privatnim pravom drzave clanice kojima je povjerena
provedba javno-privatnog partnerstva i koja daju odgovaraju¢a financijska
jamstva;

[ osobama kojima je povjerena provedba odredenih djelovanja u ZVSP-u u
skladu s glavom V. UEU-a 1 koje su navedene u odgovaraju¢em temeljnom aktu.

Ako je oznaceno vise nacina upravijanja, pojedinosti navedite u odjeljku ,, Napomene”.

Detaljne informacije o nacinima upravljanja i upucivanju na Financijsku uredbu dostupne su na

internetskim stranicama BudgWeb: hitp:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.1.

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

MJERE UPRAVLJANJA
Pravila nadzora i izvjeséivanja

Navedite ucestalost i uvjete. Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno kratkorocno ili dugorocno
ispuniti

Nadzornik postupovnih jamstava svake bi godine o svojim aktivnostima trebao
izvjes¢ivati Europski parlament, Vije¢e, Komisiju, nadzorni odbor i Ured.

Sustav upravljanja i kontrole

Utvrdeni rizik/rizici. Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno kratkorocno ili dugorocno
ispuniti

— moguca nedovoljna neovisnost nadzornika.

— mogu¢ manjak osoblja u njegovu tajnistvu.

Informacije o uspostavi sustava unutarnje kontrole. Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno
kratkorocno ili dugorocno ispuniti

S obzirom na zahtjev za neovisnos$¢u, za nadzornika bi trebalo vaziti 16 standarda
unutarnje kontrole s posebnim naglaskom na zastiti podataka. On bi tada podlijegao
provjerama i procjenama Sluzbe za unutarnju reviziju Komisije. Na kraju bi
Europski revizorski sud mogao provesti ex-post kontrolu.

Troskovi i koristi kontrola i procjena ocekivane razine rizika od pogreske
Zahtjev/zahtjevi koje je potrebno kratkorocno ili dugorocno ispuniti

Utvrdit ¢e se nakon dogovora o kontrolnom sustavu (sustav unutarnjih kontrola).

Mjere za sprecavanje prijevare i nepravilnosti

Navedite postojece ili predvidene mjere za sprecavanje i zastitu od prijevare.

Postoji jasna granica izmedu aktivnosti nadzornika postupovnih jamstava i
nadzornog odbora te izmedu tajnistava dviju struktura.

14
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PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

3.1. Naslov/naslovi viSegodiSnjeg financijskog okvira i proracunska linija/linije
rashoda na koje se prijedlog/inicijativa odnosi
e Postojece proracunske linije
Prema redoslijedu naslova viSegodis$njeg financijskog okvira i proracunskih linija.
N e Vrsta .
Proracunska linija rashoda Doprinos
Naslov ]
visegodisnj | Broj zemalja
eg [...]INasloV......ccooiiiiiiii Dif /nedif. zemalja . . o u smislu ¢lanka
ﬁnancijsko ] o IS unitl nakon §t0 se ©) EFTA_e7 kand.ldgatkln tre¢ih 21. stavka 2. tocke
g Okvira ----- : ---------------- p ) : > Ja Zemalja (b) F]nancljske
postigne dogovor o tome kojoj ¢e se uredbe
glavnoj upravi pripojiti nadzornik
[...][XX.YY.YY.YY] Dif /nedif
’ NE NE NE NE
e Zatrazene nove proracunske linije
Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.
Naslov Proracunska linija r;;rlsotza Doprinos
visegodi$nj
eg Broj . zemalja ) u smislu ¢lanka
financiisko . . zemalja . . tre¢ih 21. stavka 2. tocke
. okaira [...][NasloV......cccoveiiiiii, Dif /medif. | Lo\ | kandidatkin zemalja (b) Financijske
...................... ] Ja uredbe
[ IXX.YY.YY.YY]
DA/NE | DA/NE | DA/NE DA/NE

HR

Dif. = diferencirana odobrena sredstva / nedif. = nediferencirana odobrena sredstva.

EFTA: Europsko udruzenje slobodne trgovine.

Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalne zemlje kandidatkinje sa zapadnog Balkana.
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3.2 Procijenjeni utjecaj na rashode

[Ovaj se dio ispunjava u proracunskoj tablici 0 administrativnim proracunskim podacima (drugi dokument u prilogu ovom
financijskom izvjestaju) koju je potrebno ucitati na mrezne stranice CISNET-a radi savjetovanja medu sluzbama.]

3.2.1.  Sazetak procijenjenog utjecaja na rashode
milijuna EUR (do tri decimalna mjesta)

lov vi§ iSnjeg financijsk .
Naslov visegodis Jeg fnancyskog Broj [c dINASIOV. . et e ]
okvira
Godgna Godina | Godina | Godina Unijeti onoliko godina koliko je
Glavna uprava: <....... > N N+1 N+ 2 N+ 3 potrebno za prikaz trajanja UKUPNO
utjecaja (vidi tocku 1.6.)

* Operativna odobrena sredstva

. . . Obveze 1)
Broj proracunske linije —

Placanja ()

. N ... Obveze (1a)
Broj proracunske linije —

Plac¢anja (2a)

Odobrena sredstva administrativne prirode koja se financiraju iz
- 10
omotnice za posebne programe

Broj proracunske linije €]
Obveze :al :31
UKUPNA odobrena sredstva
zaGU<...> _ P
Placanja a
? Godina N je godina pocetka provedbe prijedloga/inicijative.
10 Tehnicka i/ili administrativna pomoc¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravnih istrazivanja, izravnih
istraZivanja.
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) Obveze “)
* UKUPNA operativna odobrena sredstva -
Plac¢anja )
* UKUPNA odobrena sredstva administrativne naravi koja se ©
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =4+6
za NASLOV <...>
visegodiSnjeg financijskog okvira Pla¢anja =5+6
Ako prijedlog/inicijativa utjece na viSe naslova:
) Obveze “)
* UKUPNA operativna odobrena sredstva :
Pla¢anja ©)
* UKUPNA odobrena sredstva administrativne naravi koja se ©
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =4+6
iz NASLOVA1-4
viSegodisnjeg ﬁna.n.cijskog okvira Placanja Cs46
(referentni iznos)

HR
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Naslov Vi§eg0di§n.jeg financijskog 5 ,~Administrativni rashodi”
okvira
milijuna EUR (do tri decimalna mjesta)
2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. UKUPNO
Glavna uprava: <...> — odredit ¢e se
naknadno
* Ljudski potencijali 0,198 0,396 | 0,396 | 0,396 0,396 0,396 2,178
= QOstali operativni troSkovi (posebni savjetnik i zamjenik) 0,045 0,090 | 0,090 0,090 0,090 0,090 0,495
¢ Ostali administrativni rashodi 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,06
UKUPNO GLAVNA UPRAVA <....> | Odobrena sredstva 0,253 0,496 | 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733

0,253 | 0,496 | 0496 0,496] 0496 | 0,496

(ukupne preuzete obveze =
ukupna plaéanja) 2,733

UKUPNA odobrena sredstva
iz NASLOVA 5
viSegodisnjeg financijskog okvira

milijuna EUR (do tri decimalna mjesta)

2015. | 2016. | 2017. | 2018. | 2019. | 2020. UKUPNO

UKUPNA odobrena sredstva Obveze 0,253 | 0,496 | 0,496 | 0,496 | 0,496| 0,496 2,733
iz NASLOVA 1-5

viegodisnieg financijskog okvira Placanja 0,253 | 0,496 | 0,496 | 0,496 | 0,496 | 0,496 2,733
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3.2.2.  Procijenjeni utjecaj na operativna odobrena sredstva
— 0O Za prijedlog/inicijativu nije potrebna uporaba operativnih odobrenih sredstava

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna je uporaba operativnih odobrenih sredstava, kako je objasnjeno u nastavku:

Odobrena sredstva za preuzete obveze u milijunima EUR (do tri decimalna mjesta)

Godina Godina Godina Godina Unijeti onoliko godina koliko je potrebno za UKUPNO
N N+1 N+2 N+3 prikaz trajanja utjecaja (vidi tocku 1.6.)
Navesti ciljeve i REZULTATI
rezultate : ; ! ;
Prosje : : s : : : : :
visa | eni : : : : : : : Ukupn
! rem]llta trofak | o . o y T y = : . o | Troda | . y o . ibroj i Ukupni
ta po M Trosak M TroSak M TroSak M Trosak M K M TroSak M Trosak rezulia trotak
rezult : : g : : : : ta
. : ; ; : ; ; :

POSEBNI CILJ br. 1'% ...

— rezultat

— rezultat

— rezultat

Meduzbroj za posebni cilj br. 1

POSEBNI CILJ br. 2 ...

— rezultat

Meduzbroj za posebni cilj br. 2

UKUPNI TROSAK

1 Rezultati se odnose na proizvode i usluge koji se isporucuju (npr. broj financiranih studentskih razmjena, kilometri izgradenih prometnica itd.).

Na nacin opisan u tocki 1.4.2. ,,Posebni cilj/ciljevi...”
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3.2.3. Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva administrativne prirode
3.2.3.1. Sazetak

— O Za prijedlog/inicijativu nije potrebna uporaba administrativnih odobrenih
sredstava

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna je uporaba administrativnih odobrenih
sredstava, kako je objasnjeno u nastavku:

milijuna EUR (do tri decimalna mjesta)

2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. UKUPNO
NASLOV 5
viSegodiSnjeg
financijskog okvira
Ljudski potencijali 0,198 0,396 0,396 0,396 0,396 0,396 2,178
Ostali operativni
troskovi (posebni 0,045 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,495
savjetnik 1 zamjenik)
Ostali  administrativni 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,06
rashodi
Meduzbroj za
NASLOV S 0,253 0,496 0,496 0,496 | 0,496 0,496 2,733
viSegodiSnjeg
financijskog okvira
UKUPNO 0,253 0,496 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733

Potrebna odobrena sredstva za ljudske potencijale pokrit ¢e se odobrenim sredstvima glavne uprave koja su ve¢ dodijeljena
za upravljanje djelovanjem i/ili su prerasporedena unutar glavne uprave te, po potrebi, bilo kojim dodatnim sredstvima koja
se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj upravi u okviru godi$njeg postupka dodjele sredstava uzimajuéi u obzir proraunska
ogranicenja.

Iznosi u liniji ,,Ljudski potencijali” odgovaraju troskovima zaposljavanja dvaju ¢lanova osoblja iz skupine administratora i
jednog ¢lana osoblja iz skupine asistenata/tajnickog osoblja, s time da je iznos za prvu godinu umanjen za polovinu kako bi
se uzelo u obzir smanjeno radno opterecenje u prvoj godini postojanja duznosti nadzornika.

Iznos u liniji ,,Ostali operativni troskovi” predstavlja troSkove nadzornika koji bi bio posebni savjetnik u razredu ADI5
placen u skladu sa stvarnim brojem radnih dana. Ta linija takoder ukljucuje troskove zamjenika, no to se ne treba iskazati
odvojeno niti implicira dodatne troSkove jer se njega poziva samo kad treba zamijeniti nadzornika koji u tom slucaju ne bi
bio placen.

S obzirom na ocekivano radno opterecenje, rad u nepunom radnom vremenu predviden za nadzornika (i njegova zamjenika)
procjenjuje se na 25 % uobicajenog mjesecnog rada u punom radnom vremenu u prvoj godini djelovanja (5,5 dana mjesecno)
te 50 % nakon toga (11 dana mjesecno).

Takoder se za misije predvida dva dana mjese¢no.
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3.2.3.2. Procijenjene potrebe u pogledu ljudskih potencijala

— 0O Za prijedlog/inicijativu nije potrebna uporaba ljudskih resursa.

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna je uporaba ljudskih resursa, kako je

objasnjeno u nastavku:

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena

2015.

2016.

2017.

2018.

2019.

2020.

XX 01 01 01 (sjedista i predstavnistva Komisije)

1,5

XX 01 01 02 (delegacije)

XX 01 05 01 (neizravna istrazivanja)

10 01 05 01 (izravna istrazivanja)

* Vanjsko osoblje (u ekvivalentu punog radnog vremena: EPRV)"

XX 010201 (UO, UNS, UsO iz ,,opée omotnice™)

XX 010202 (UO, LO, UNS, UsOiMSDu
delegacijama)

— u sjedistima
XX 01 04 gg'*

— u delegacijama

XX 010502 (UO, UNS, UsO —neizravna
istrazivanja)

1001 05 02 (UO, UsO, UNS — izravna istrazivanja)

Ostale proracunske linije 25 01 02 03

0,25

0,5

0,5

0,5

0,5

0,5

UKUPNO

1,75

3,5

3,5

3,5

3,5

3,5

XX se odnosi na odgovarajuée podrucje politike ili glavu proracuna.

Potrebe za ljudskim resursima ispunit ¢e se angaziranjem osoblja glavne uprave kojemu je ve¢ povjereno
upravljanje djelovanjem i/ili koje je prerasporedeno unutar glavne uprave te, po potrebi, iz bilo kojih dodatnih
sredstava koja se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj upravi u okviru godi$njeg postupka dodjele sredstava
uzimajudi u obzir proracunska ogranicenja.

Opis zadaca:

Duznosnici i privremeno osoblje

Primanje i razmatranje prituzbi o vlastitim postupovnim pravima koje su podnijele
osobe umijesane u istrage OLAF-a.

Vanjsko osoblje

13

osoblje; MSD = mladi stru¢njaci u delegacijama.

HR
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UO = ugovorno osoblje; LO = lokalno osoblje; UNS = upuceni nacionalni stru¢njaci; UsO = ustupljeno

U okviru gornje granice za vanjsko osoblje iz operativnih odobrenih sredstava (prijasnje linije ,,BA”).
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3.2.4.  Uskladenost s tekucim visegodisnjim financijskim okvirom
— Prijedlog/inicijativa u skladu je s postoje¢im viSegodiSnjim financijskim
okvirom.
— O Prijedlog/inicijativa  ukljuuje reprogramiranje odgovarajuéeg naslova
viSegodis$njeg financijskog okvira.

Objasniti o kakvom je reprogramiranju rije¢ te navesti odgovarajuée proracunske linije i iznose.

— [0 Za prijedlog/inicijativu potrebna je primjena instrumenta za financijsku
fleksibilnost ili revizija visegodisnjeg financijskog okvira'.

Objasniti Sto se trazi te navesti odgovarajuce naslove i proracunske linije kao i iznose.

3.2.5.  Sudjelovanje trec¢ih strana u financiranju
— [ Prijedlogom/inicijativom ne predvida se sufinanciranje od trecih strana.
— Prijedlogom/inicijativom predvida se sufinanciranje prema sljedecoj procjeni:

Odobrena sredstva u milijunima EUR (do tri decimalna mjesta)

Godina Godina Godina Godina Unijeti onoliko ggdlna kpllko e
N N+1 N+2 N+3 potrebno za prikaz trajanja Ukupno
utjecaja (vidi tocku 1.6.)

Navesti tijelo koje
sudjeluje u financiranju

UKUPNA odobrena
sredstva sufinanciranja

13 Vidi tocke 19. i 24. Meduinstitucijskog sporazuma (za razdoblje 2007. —2013.).
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3.3.

Procijenjeni utjecaj na prihode

— Prijedlog/inicijativa nema financijski utjecaj na prihode.

— [ Prijedlog/inicijativa ima sljedeci financijski utjecaj:

1.6.)

- O na vlastita sredstva
- O na razne prihode
milijuna EUR (do tri decimalna mjesta)
Odobrena Utjecaj prijedloga/inicijative'®
sredstva
Proracunska  linijja u | dostupna za
okvir prihoda: rot:akélilcnusku Godina Godina Godina Godina Unijeti onoliko godina koliko je potrebno
p wodine N N+1 N+2 N+3 za prikaz trajanja utjecaja (vidi tocku

Clanak

HR

Za razne namjenske prihode navesti odgovarajucu proracunsku liniju/linije u okviru rashoda.

Navesti metodu izraCunavanja utjecaja na prihode.

16

Kad je rije¢ o tradicionalnim vlastitim sredstvima (carine, pristojbe na Secer), navedeni iznosi moraju

biti neto iznosi, to jest bruto iznosi umanjeni za 25 % na ime troSkova naplate.
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